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Apap
Texte tapé à la machine
Qui habite à l’appui du Très-Haut, 

Apap
Texte tapé à la machine
en la protection du Dieu du ciel il demeurera.

Apap
Texte tapé à la machine
Mon recours, c’est vous, et mon refuge : mon Dieu, 

Apap
Texte tapé à la machine
Il dira au Seigneur :

Apap
Texte tapé à la machine
en lui je mettrai mon espérance.

Apap
Texte tapé à la machine
Car c’est lui qui m’a délivré du piège des chasseurs, et du mot dur.

Apap
Texte tapé à la machine
le Seigneur t’ombragera : et sous ses ailes tu auras espérance.

Apap
Texte tapé à la machine
De ses ailes

Apap
Texte tapé à la machine
D’un bouclier t’enveloppera sa vérité : tu ne craindras rien de la crainte nocturne.

Apap
Texte tapé à la machine
De la flèche volant à travers le jour,


Apap
Texte tapé à la machine
de la machination se propageant dans les ténèbres :
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Apap
Texte tapé à la machine
de la ruine, et du démon méridien.

Apap
Texte tapé à la machine
A ton côté il en tombera mille, et dix mille à ta droite : mais de toi, il ne s’approchera.

Apap
Texte tapé à la machine
  

Apap
Texte tapé à la machine
Car à ses Anges il a donné ordre pour toi


Apap
Texte tapé à la machine
de te garder en toutes tes voies.

Apap
Texte tapé à la machine
En leurs mains ils te porteront, de peur que tu ne viennes à heurter à la pierre ton pied.

Apap
Texte tapé à la machine
Sur l’aspic et le basilic tu te promèneras : et tu écraseras le lion et le dragon.

Apap
Texte tapé à la machine
Puisqu’en moi il a mis son espérance, je le délivrerai : je le protégerai,


Apap
Texte tapé à la machine
puisqu’il a reconnu mon nom.
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Apap
Texte tapé à la machine
Il m’invoquera, et moi je l’exaucerai : je suis avec lui dans sa détresse.

Apap
Texte tapé à la machine
Je le délivrerai et le glorifierai : d’une longue suite de jours je le comblerai,


Apap
Texte tapé à la machine
et je lui ferai voir mon salut.




